SAMSUNG

Quick Setup Guide
Guide de configuration rapide

|IAB (IAB146 4K / IAB110 2K/ I1AB 146 2K)

*The colour and the appearance may differ depending on the product, and the content in the manual is
subject to change without prior notice to improve the performance.

*Download the user manual from the following Samsung Website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*La couleur et laspect du produit peuvent varier en fonction du modéle, et le contenu dans le manuel peut

étre modifié sans préavis pour des raisons d'amélioration des performances.
*Téléchargez le mode d'emploi du site Web de Samsung pour de plus amples informations.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
H D m I Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
TION MULTIMEDIA INT registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries. |H ‘ ‘l ‘l |||

Checking the Components
Verification des composants

Warranty card

Quick Setup Guide
Guide de configuration rapide

(Not available in some locations)
Carte de garantie

Regulatory guide
Guide réglementaire

(Non disponible dans certains pays)

Power cord
(IAB146 4K, IAB146 2K: x 2 / Batteries (AAA x 2)
IAB110 2K: x 1) Remote Control (Not available in some locations)
Cordon d'alimentation Télécommande Batteries (AAA x 2)
(IAB146 4K, IAB146 2K: x 2 / (Non disponible dans certains pays)
IAB110 2K: x 1)
OCM cable Power extension cable

(IAB146 4K, IAB146 2K: x 4 / IAB (IAB146 4K, IAB146 2K: x 2 /

RS232C adapter 110 2K: x 3) IAB110 2K: x 1)
Adaptateur RS232C Cable OCM Rallonge d'alimentation
IAB146 4K, IAB146 2K: x 4 / |IAB (IAB146 4K, IAB146 2K: x 2 /
110 2K: x 3) IAB110 2K: x 1)
ENGLISH - Tié’ng VBT <o

Contact the vendor where you purchased the
product if any components are missing.
Components may differ in different locations.

Frangais .................................................................
S'il mangue le moindre composant, contactez le
revendeur aupres duquel vous avez acheté le produit.
Les composants peuvent étre différents suivant la
région.

Portugués .............................................................
Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso
haja componentes em falta.

Os componentes podem variar em locais
diferentes.

Lién hé véi nha cung cip noi ban mua san pham
néu cd thanh phan nao bi thiéu.

Céc thanh phan c6 thé khac nhau tai cc dia diém
khac nhau.
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Installing the product
Installation du produit

Engl_ish ..........................................................................................................................................................

e Make sure you entrust the installation to a professional installation service provider. For further information
regarding installation, contact the dealeryou purchased the product from.

e Install the product using the frame kit provided by the manufacturer. For more information refer to the
installation guide.

e Samsung shall not be liable for any damage to the product and any injury to the users or others that may be
incurred while the users install the product by themselves.

Frangais ........................................................................................................................................................

e Faites appel a un fournisseur de service d'installation professionnel. Pour plus d'informations concernant
l'installation, contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.

e Installez le produit a l'aide du kit de chassis fourni par le fabricant. Pour plus d'informations, reportez-vous au
guide d'installation.

e Samsung ne peut étre tenue responsable de tout dommage au produit et de toute blessure aux utilisateurs
ou autres qui pourraient se produire lors de l'installation par les propres utilisateurs.

Portugués ....................................................................................................................................................

e Certifique-se de que a instalacdo é efetuada por um prestador de servicos de instalacdo profissional. Para
mais informacdes sobre a instalacdo, contacte o revendedor ao qual adquiriu o produto.

e Para instalar o produto, utilize o kit de suporte fornecido pelo fabricante. Para obter mais informacoes,
consulte o guia de instalacdo.

¢ A Samsung ndo deverd ser responsabilizada por eventuais danos provocados no produto e lesdes provocadas
aos utilizadores ou outros danos que possam resultar de uma instalagdo feita pelos préprios utilizadores.

Tié’ng VEB

* PAm bao rang qua trinh L3p dat dugc thuc hién baéi nha cung cap dich vu lap dat chuyén nghiép. D biét thém
théng tin vé quéa trinh L3p dat, hay lién hé vdi dai ly ban san phdm. )

e | &p dat san phdm bang bo khung do nha san xuat cung cap. Tham khao hudng dan lap dat dé biét thém thong tin.

e Samsung s& khong chiu trach nhiém d6i véi moi hu hong trén thiét bi va moi thuong tich cho ngudi ding hoac
ngudi khac cé thé phat sinh khi ngudi dung tu minh lap dat san phadm.
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Precautions when handling the cabinets
Précautions lors de la manipulation des boitiers
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Engl_ish ..........................................................................................................................................................
*Metal objects may adhere to the front surface of the cabinet due to its magnetism.
*|f any metal object adheres, use a magnet or airgun to remove it. Be careful when removing metal objects
using a magnet, as the magnet may separate the module from the cabinet.
*Be careful when holding magnetic stripe cards close, as the magnetism may affect those cards.
@ [Caution to prevent external shock and dropping of the product]
After removing the protective brackets, be careful not to expose the product to external shocks or
vibrations.
Make sure that the product is not dropped from any height.
@ [Caution to prevent damage to the LED]
Be careful not to expose the product to vibrations or external shocks when it is lying flat on the floor.
@ [Caution to prevent damage to corners]
Take extra care to ensure that the corners of a cabinet do not get damaged.
O [Caution to prevent damage to the LED]
After removing the protective brackets, do not place the product on the floor with the LED facing down.
© [Caution to prevent damage to the LED from static]
Do not touch the product without anti-static gloves.
¢ Be sure to wear anti-static gloves when touching the product.
@ [Caution to prevent damage to the LED]
When lifting the product, be careful that the module frame does not separate from the main frame.

Frangais ........................................................................................................................................................
*Les objets métalliques risquent d'adhérer a la surface frontale du boitier a cause de leur magnétisme.
*Siun objet métallique adhere a une surface, utilisez un aimant ou un pistolet a air comprimé pour le
retirer. Soyez prudent lorsque vous retirez les objets métalliques avec un aimant, car laimant risque de
séparer le module du boftier.
*Soyez prudent lorsque vous tenez des cartes a bande magnétique a proximité, car le magnétisme risque
d’affecter ces cartes.
@ [Evitez les chocs externes et la chute du produit]
Aprés avoir retiré les protections, veillez a ne pas exposer le produit a des chocs ou des vibrations externes.
Assurez-vous que le produit ne tombe pas d'une hauteur quelconque.
@ [Faites attention a ne pas endommager la LED]
Veillez a ne pas exposer le produit a des vibrations ou des chocs externes quand il est couché a plat
sur le sol.
@ [Faites attention a ne pas endommager les angles]
Prenez des précautions supplémentaires pour veiller a ce que les angles du boitier ne soient pas endommagés.
O [Faites attention a ne pas endommager la LED]
Apres la suppression des protections, ne pas placer le produit sur le sol avec la LED vers le bas.
@ [Faites attention pour éviter d'endommager la LED a cause de ['électricité statique]
Ne pas toucher le produit sans des gants anti-statique.
e Veillez a porter des gants antistatiques lorsque vous touchez le produit.
O [Faites attention a ne pas endommager la LED]
Lorsque vous soulevez le produit, assurez-vous que le cadre du module ne se détache pas du cadre
principal.

POITUGUES o

*0s objetos metélicos podem aderir a superficie frontal do armario devido ao seu magnetismo.
*Caso um objeto metalico adira, utilize um iman ou uma pistola de ar comprimido para limpeza para o remover.
Tenha cuidado ao remover objetos metélicos com um iman, pois podera separar o médulo do armério.
*Tenha cuidado ao aproximar cartdes de banda magnética, pois o0 magnetismo poderéd afeta-los.
@ [Cuidado para evitar choques externos e deixar cair o produto]
Depois de remover os suportes de protecdo, certifique-se de que ndo expde o produto a choques
externos ou a vibragdes.
Certifique-se de que o produto ndo cai de qualquer altura.
@ [Cuidado para evitar danos no LED]
Certifique-se de que ndo expde o produto a vibracdes ou a choques externos quando estiver assente
no chao.
@ [Cuidado para evitar danos aos cantos]
Tenha especial cuidado para garantir que os cantos de um armario ndo sdo danificados.
O [Cuidado para evitar danos no LED]
Depois de remover os suportes de protecdo, ndo coloque o produto no chdo com os LED virados para baixo.
@ [Cuidado para evitar danos aos LED causados pela estétical
N&o toque no produto sem luvas anti-estaticas.
e Utilize luvas antiestaticas quando tocar no produto.
@ [Cuidado para evitar danos no LED]
Quando levantar o produto, cuidado para nao separar a estrutura de médulo da estrutura principal.
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Tiéng VT

*Cac vat bang kim loai c6 thé bam vao mat phia trudc clia td do nam cham.

*Né&u c6 bat ky vat nao bang kim loai bam vao, hdy st dung nam cham hodc sung khi nén dé g& ra. Can
than khi st dung nam cham dé g& cac vat bang kim loai ra vi nam cham c6 thé [am rdi cdc mé dun ra khoi
ta.

*C&n than khi cdm cac thé tir & gan vi tir tinh c6 thé lam anh hudng dén cac thé.

@ [Can than dé tranh va cham tir bén ngoai va lam rai san phdm]

Sau khi thao gia d@ bao vé, phai can than khong dé san phdm bjva cham hodc chdn déng tir bén ngoai.
Dam bao san pham khong bj rai tir bat ky dé cao nao.

@ [Chu y tranh lam hong dén LED]

Phai can than khéng dé san pham bi chan dong hodc va cham tir bén ngoai khi dang nam trén san nha.

@ [Can than dé tranh lam hong cac gocl

Hét stic than trong dé dam bao khong lam hu hai cac goc cabinet.

O [Chu y tranh lam hong dén LED]

Sau khi thao gia d& bao vé, khong dat san pham trén san nha vgi dén LED Gp xudng.
© [Can than dé tranh lam hong dén LED do tinh dién]

Khéng cham vao san pham néu khéng deo gang tay chéng tinh dién.

e Hay nh& deo gang tay chdng tinh dién khi cham vao san pham.

O [Chu y tranh lam hong dén LED]

Khi nang san pham, hay can than dé khung moé-dun khong tach rgi khoi khung chinh.
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Connecting the Power Cable
Connexion du cable d’alimentation

Eng[ish ..........................................................................................................................................................

e Connect the power cable after all cables are connected.

e Before connecting external devices, be sure to disconnect the power cable.

¢ AC power cables may not be provided depending on the model. Contact the dealer from whom you
purchased the product if you want to be purchased separately.

Frangais ........................................................................................................................................................

e Connectez le cable d’alimentation aprés avoir connecté tous les cables.

¢ Avant de connecter des appareils externes, veillez a débrancher le cable d'alimentation.

¢ En fonction du modele, le cable d’alimentation peut ne pas étre fourni. Si vous souhaitez acquérir ce
dernier séparément, contactez le vendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.

Portugués ....................................................................................................................................................

e Ligue o cabo de alimentacdo depois de todos os cabos estarem ligados.

¢ Antes de ligar dispositivos externos, certifique-se de que desliga o cabo de alimentacdo.

¢ Os cabos de alimentagao CA podem ndo ser fornecidos, dependendo do modelo. Contacte o revendedor
onde comprou o produto, se for necessério adquirir algum componente em separado.

THENG VBT v

» D4u ndi cap nguodn sau khi da ndi tat ca cac loai cap khac.

o Trudc khi két néi cac thiét bi gdn ngoai, phai ddm bao ngat cap ngudn.

e C4p ngudn AC c6 thé khdng dudc cung cap kém theo tly theo ki€u may. Lién hé véi dai ly ban d& mua san
phdm néu ban muén mua riéng.
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Ports

IAB146 4K/ 1AB 146 2K
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Engl_ish ..........................................................................................................................................................
@ Dedicated to service technicians.
@ Connects to the HDR DATA & port on the next cabinet.
@ Connects to the HDR DATA & port on the previous cabinet to receive video data.
O Connects to an external IR cable that receives signals from the remote control.
@ Outputs sound to an audio device via an audio cable.
@ Connects to MDC using an RS232C adapter.
@ Connects to a source device using a HDMI cable or HDMI-DVI cable.
© Connects to a PC using a DP cable.
© Connects to MDC and the Internet using a LAN cable. (10/100 Mbps)
*Use Cat7(*STP Type) cable for the connection.
- Shielded Twist Pair.
(@ Connect to a USB memory device.
*The USB ports on the product accept a maximum constant current of 1.0A. If the maximum value is
exceeded, USB ports may not work.
@ Connect to a USB memory device.
*The USB ports on the product accept a maximum constant current of 0.5A. If the maximum value is
exceeded, USB ports may not work.

Frangais ........................................................................................................................................................
@ Dédié aux techniciens de maintenance.
@ Permet la connexion au port HDR DATA & sur le boitier suivant.
@ Permet la connexion au port HDR DATA 2 sur le boitier précédent pour recevoir les données vidéo.
O Permet la connexion a un cable IR externe qui recoit les signaux de la télécommande.
@ Emet du son vers un appareil audio via un cable audio.
@ Connexion au MDC grace a un adaptateur RS232C.
@ Connexion a un périphérique source a l'aide d'un cable HDMI ou HDMI-DVI.
@ Permet de se connecter a un ordinateur via un cable DP.
© Permet de se connectera MDC et a Internet via un cable LAN. (10/100 Mbit/s)
*Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.
- Shielded Twist Pair.
() Permet de se connecter a un périphérique de mémoire USB.
*Les ports USB sur le produit acceptent un courant constant maximal de 1,0 A. Si cette valeur maximale
est dépassée, il est possible que les ports USB ne fonctionnent pas.
@ Permet de se connecter a un périphérique de mémoire USB.
*Les ports USB sur le produit acceptent un courant constant maximal de 0,5 A. Si cette valeur maximale
est dépassée, il est possible que les ports USB ne fonctionnent pas.

Portugués ....................................................................................................................................................
@ Exclusivo para técnicos de assisténcia.
@ Liga-se a porta HDR DATA & no armaério seguinte.
@® Liga a porta HDR DATA 2 no armaério anterior para receber dados de video.
O Liga a um cabo IR externo que recebe sinais do telecomando.
@ Emite som para um dispositivo de dudio através de um cabo de 4udio.
@ Liga-se a um MDC utilizando um adaptador R$232C.
@ Liga-se a um dispositivo de entrada utilizando um cabo HDMI ou HDMI-DVI.
© Liga-se a um PC através de um cabo DP.
© Liga ao MDC e a Internet utilizando um cabo LAN. (10/100 Mbps)
*Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligagao.
- Shielded Twist Pair.
(@ Ligue a um dispositivo de memdria USB.
*As portas USB do produto aceitam até 1,0 A de corrente continua. Se o valor maximo for excedido, as
portas USB podem nao funcionar.
@ Ligue a um dispositivo de memdria USB.
*As portas USB do produto aceitam até 0,5 A de corrente continua. Se o valor maximo for excedido, as
portas USB podem nao funcionar.

Tiéng Viét .....................................................................................................................................................
@ Danh riéng cho cac ky thuat vién dich vu.
@ Két ndi vdi cdng HDR DATA & trén cabinet tiép theo.
@ KE&t ndi vdi cong HDR DATA [ trén cabinet trudc dé nhan di Liéu video.
O K&t ndi vdi cap IR bén ngoai dé nhan tin hiéu tir diéu khién tir xa.
© bua dm thanh ra thiét bj am thanh qua cap &m thanh.
@ Két ndi véi MDC bang cach st dung bd diéu hgp RS232C.
@ Két ndi vdi thiét bi ngudn tin hiéu bang cach st dung cap HDMI hodc cap HDMI-DVI.
© Két ndi vdi PC bang cap DP.
© KE&t ndi véi MDC va Internet bang cap LAN. (10/100 Mbps)
*Su dung cap Cat 7(loai *STP) d€ két néi.
- Shielded Twist Pair.
(@ K&t ndi véi thiét bi nhé USB.
*Cac c6ng USB trén san pham chap nhan dong dién mot chiéu tdi da la 1,0A. N&u vugt qua gié tri tdi da,
cac c6ng USB c6 thé khong hoat ddng.
(@ K&t ndi vai thiét bi nhé USB.
*Cac c6ng USB trén san pham chap nhan dong dién mot chiéu tdi da la 0,5 A. Néu vugt qua gia tri toi
da, cac cdng USB c6 thé khdng hoat dong.

B LE 7 e
(1 EHEIN-E-¥:
@ R T —{ER%_EAY HDR DATA & JH3EE o
@ BT —(EHHE LAY HDR DATA B MEEHS > DIBAEHERER -
O ERHEFEPCERSSRASNT IR M4 -
O il E SRR SRS -
O {71 RS232C H3253E R % MDC -
© £ HDMI 484350 HDMI-DVI ZE4isas sk IR s -
O (FH DP SEupipr Faf -
© {#H LAN 445 MDC FI4EPE4EEE © (10/100 Mbps)
R Cat 7 (*STP #HAY) B4R s -
- Shielded Twist Pair.
@ #ifEE USB :UIEEEE -
*AEE S PN USB BHERFZ A EER 1.0A - B AE » USB HiHE o] SEMA(E -
@ #HipEE USB :UIEHEE -
ARG Y USB HRHBEREZ R KR EENR 0.5A R AME » USB iR a] e LiEE -

gl

AJWl o=l 8a>g L8 39>90)l HDR DATA B iéias Juogill @
gl Bbly Jlsiwy a8l &153J1 e HDR DATA R 3éio Juog) ©
= e pSall jle> o wlila] bt 215 IR L Ja O
g0 JiS e wgo jlax Jl waall 2l Bl posy @
RS232C Jg=o plazisl MDC 2obyy Juosill @
HDMI-DVI LIS of HDMI 1S plasils jra0 jlezu Juosil) @
DP S plaziwl jiguasIb Juogill ()
(sl L8 coblus 10/100) LAN S plasawl o yuylo MDC iasall Juogill @
’ Juogll (*STP g4 30) Cat 7 S pasuiwl *
- Shielded Twist Pair.
o USB 513 jlaz Juogidl @
USB i8lis Jos5 ¥ 18 dod bl jolss dll> 8 . uadl asy ol 1.0 gl bl 1)ls auiell 839>g0ll USB 8l Juss*
) o USB 513 jlaz Juosdl @
USB i8lo Josi ¥ 18 doud ol ol dl> 8 .l 4y yusol 0.5 gl kol )L aall 839>0)l USB i8lio Juds*

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Comment contacter Samsung dans le monde

Web site: http://www.samsung.com

Troubleshooting Guide
Guide de depannage

Eng[ish ..........................................................................................................................................................

Issues Solutions

The screen keeps switching on and off. Check that the cable between the product and the PC is connected correctly.

Check that the product is connected correctly with a cable.

No Signal is displayed on the screen. - -
Check that the source device connected to the product is powered on.

Frangais ........................................................................................................................................................

Problemes Solutions

L'écran s'allume et s'éteint continuellement. | Vérifiez que le cable entre le produit et le PC est connecté correctement.

. L Vérifiez que lappareil est connecté correctement a laide d’un cable.
Aucun signal s'affiche a 'écran.

Assurez-vous que le périphérique source connecté au produit est sous tension.

Country/Area Customer Care Centre Country/Area Customer Care Centre Country/Area Customer Care Centre
ALGERIA 3004 0800-22273 1-800-10-7267864 [PLDT - Toll Free]
JORDAN 06-577-7444 PHILIPPINES 1-800-8-7267864 [Globe - Toll Free]

AUSTRALIA 1300362 603 WhatsApp +962-79-777-7421 84222111 [Landline]
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) KENYA 0800 545 545 QATAR 800-CALL (800-2255)

08000-300-300 (Toll free)
BANGLADESH | Jo- 0 0300 KUWAIT 183-CALL (183-2255) REUNION 026250 88 80

— LAOS +856-214-17333 8002474357 (800 24/7 HELP) From Inside Saudi Arabia

CAMBODIA 1800-20-3232 (Toll free) 1508 SAUDIARABIA | +966112614718 From outside Saudi Arabia (May Call Charges
CAMEROON 67095 0077 LEBANON WhatsApp 962797777421 will be applied)
COTED'IVOIRE | 8000 0077 VACAU 0800 333 SENEGAL 800 00 0077

08000-7267864 SINGAPORE 1800 7267864 | 1800-SAMSUNG
EGYPT 16580 MALAYSIA 1%%(3)??1 ;) 3330 © tact) SOUTHAFRICA | 0860 SAMSUNG (726 7864)

WhatsApp 010 00016580 - verseas contac
CHANA 0800100 077 MAURITIUS 8005050 SRI LANKA 011 SAMSUNG (0117267864)

3698 4698 (AL Produch) MOROCCO 080100 22 55 SUDAN 1969
HONG KONG 3698 4688 (B2B) MOZAMBIQUE | 847267864 TAWAN 0800-32-9999

3698 4633 (eStore) MYANMAR +951-2399-888 0809-00-5237 (B2B / Dealer)

1800 5 SAMSUNG (1800 5 7267864) (Toll-Free) TANZANIA 0800 780 089
INDIA 1800 40 SAMSUNG (1800 40 7267864) (Toll-Free) NAMIBIA 08197267864 Hotline no 1282

021-5699-7777 NEPAL 16600172667 (Toll Free for NTC Only) THAILAND 1800-29-3232 (Toll free for all product)

9801572667 (Toll Free for Ncell users)

INDONESIA 0800-112-8888 (All Product, Toll Free) TUNISIA 80100 012

0800-112-7777 (All Product, Toll Free) NEW ZEALAND | 0800 726 786
RAN 0718255 NIGERIA 0800726 7864 UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
R0 80010080 OMAN 800-SAM CS (800-72627) UGANDA 0800 300 300

WhatsApp +962-79-777-7421 BAKISTAN 0800-Samsung (7267864) VIETNAM 1800 588 889 (All Product)
ISRAEL *6963 PALESTINE 1800792447 ZAMBIA 3434

Portugués ....................................................................................................................................................

Problemas Solucdes

0 ecrd esta continuamente a ligar e a desligar. | Verifique se o cabo entre o produto e o PC esté ligado corretamente.

Verifique se o produto estd ligado correctamente com um cabo.

A mensagem Sem Sinal é exibida no ecra.

Verifique se o dispositivo fonte ligado ao produto esta ligado.

PEDolby Audio
Eng[ish ..........................................................................................................................................................
Specifications
Model Name IAB 146 4K IAB110 2K IAB146 2K
Pixel Pitch 0.84 mm 1.26 mm 1.68 mm

LED pixel configuration Flip-chip RGB LED

Pixels (Row x Column) 3840 x 2160 pixels | 1920 x1080 pixels | 1920 x1080 pixels
Aspect ratio (W:H) 16:9

30 ~135 kHz (DP), 15 ~ 135 kHz (HDMI 1~3)

30 ~120 Hz (DP), 24 ~120 kHz (HDMI1~3)

AC100-240V~ 50/60Hz
Power Supply Refer to the label at the back of the product as the standard
voltage can vary in different countries.

Panel

Horizontal Frequency

Synchronization

Vertical Frequency

Operating Tempgrgture: 0°C-40°C(32 °F—104 °F)
Environmental Humidity: 10% — 80%, non-condensing
considerations Storage Temperature: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Humidity: 5% — 95%, non-condensing

*This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.

*For detailed device specifications, visit the Samsung website.

Frangais ........................................................................................................................................................
Caractéristiques techniques
Nom du modéle IAB146 4K IAB110 2K IAB146 2K
Pas des pixels 0,84 mm 1,26 mm 1,68 mm
Configuration de pixel LED Flip-chip RGB LED
Panneau

Pixels (Rangs x Colonne) 3840 x 2160 pixels | 1920 x1080 pixels | 1920 x1080 pixels
Format (L:H) 16:9

30 ~135 kHz (DP), 15 ~ 135 kHz (HDMI 1~3)

30 ~120 Hz (DP), 24 ~120 kHz (HDMI1~3)

AC100-240V~ 50/60Hz

Alimentation Reportez-vous a 'étiquette apposée au dos du produit, car
la tension standard peut varier en fonction du pays.
Fonctionnement Température: 0 °C - 40 °C (32 °F -104 °F)
Considérations Humidité: 10% a 80%, sans condensation

environnementales Température: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
Humidité: 5% a 95%, sans condensation

Fréquence horizontale

Synchronisation

Fréquence verticale

Stockage

*Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut provoquer des interférences radio,
auquel cas l'utilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées.

*Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter le site Web de Samsung.

PO EUGUES oo
Caracteristicas técnicas
Nome do modelo IAB146 4K IAB110 2K IAB146 2K
Densidade dos pixels 0,84 mm 1,26 mm 1,68 mm
Configuracdo dos pixéis dos LED Flip-chip RGB LED
Painel

3840 x 2160 pixéis 1920 x 1080 pixéis 1920 x 1080 pixéis
Formato de imagem (L:A) 16:9

30 ~135 kHz (DP), 15 ~ 135 kHz (HDMI 1~3)

30 ~120 Hz (DP), 24 ~120 kHz (HDMI1~3)

AC100-240V~ 50/60Hz
Consulte a etiqueta na parte posterior do produto, pois a tensdo
padrdo pode variar em paises diferentes.

Funcionamento Temperatura: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Caracteristicas Humidade: 10% - 80%, sem condensacdo
ambientais P Temperatura: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)

Humidade: 5% - 95%, sem condensacéo

Pixéis (Fila x Coluna)

Frequéncia horizontal

Sincronizagdo — =
Frequéncia vertical

Fonte de alimentacéo

*Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este produto poderé provocar interferéncia radioelétrica. Caso
tal aconteca, o utilizador podera ter de tomar medidas adequadas.

*Para obter mais informacdes sobre as especificagcdes do dispositivo, visite o website da Samsung.

Tié’ng VEB e
Cac thong so ky thuat
Tén moden IAB146 4K IAB110 2K IAB 146 2K
Mat do pixel 0,84 mm 1,26 mm 1,68 mm
C&u hinh diém anh dén LED Flip-chip RGB LED
Man hinh

Diém anh (Hang x Cot) 38402160 diémanh | 1920 x1080 diém anh 1920 x1080 diém anh
Ty L& khung hinh (R:C) 16:9

30 ~135 kHz (DP), 15 ~ 135 kHz (HDMI1~3)

30 ~120 Hz (DP), 24 ~ 120 kHz (HDMI1~3)

AC100-240V~ 50/60Hz
Nguén dién Hay tham khao nhan & phia sau san phadm vi dién &p tiéu chuan cé
thé khac nhau & cac quéc gia khac nhau.
— Nhiét dé: 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
Cacysuts moi | D6 dm: 10% - 80%, khdng ngung tu
trudng Lty trit Nhiét dg: -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
D6 dm: 5% - 95%, khéng ngung tu

Tan s6 quét ngang

Dong bd hoéa —
Tan s6 quét doc

*Day & san pham loai A. G moi trudng trong nha, san pham nay c6 thé gay nhidu séng radio, ddi hdi ngudi diing phai thuc
hién nhitng bién phép thich hgp.
*PE xem thong s6 k¥ thuat chi tiét cua thiét bi, hay truy cap trang web clia Samsung.

THENG VEBT v
Cé4cvan de Giai phap
Man hinh lién tuc bat va tat. Kiém tra xem cap giifa san pham va PC c6 dugc két ndi chinh xac khéng.
. e Kiém tra xem san phdm c6 két ngi ding véi cap chua.
No Signal dugc hién thj trén man hinh. - = —
Kiém tra xem thiét bi nguon két noi vgi san pham cé bat khong.
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RUSRATR IAB 146 4K IAB 110 2K IAB 146 2K
EERE 0.84 N 1.26 A& 1.68 Af&
il LED {RZEE Flip-chip RGB LED
BE 9 x i) 3840 x 2160 % 1920 x 1080 5% 1920 x 1080 &%
RELL (R:5) 16:9
. SRES 30 ~ 135 kHz (DP) ~ 15 ~ 135 kHz (HDMI 1~3)
AR 30 ~ 120 Hz (DP) ~ 24 ~ 120 kHz (HDMI 1~3)
I AC100-240V~ 50/60Hz )
- FRELE TR - FEBEZEEEEERE R SEE -
0 °C - 40 °C (32 F - 104 °F)
e BREE T 10 % - 80 % HEASA
b2 SN — S s s .
7 RE T 220 °C - 45 °C (-4 F - 113 'F)
BE T 5% - 95 % HEAE

B MR S R o PNEAIREE T RS nIRE S SR TR E) - RIS T eIk
FRHCH e R -
HNERSEANSEE RS > 5785 Samsung 485
*TAB 146 4K : FEEEE (FHE) 1700 W
IAB 110 2K : #EEEE: (HHE) - 830 W
TAB 146 2K : #E8E& (FHT) : 1240 W

RoHS
WA BEETE

Equipment name

e (RUEL) : IAB146 4K /IAB110 2K / IAB146 2K
Type designation (Type)

R R HALER AT,
Restricted substances and its chemical symbols
BT " - 5 A [EEE 23R 238 A
Unit o 2% o Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
Lead Mercury Cadmium hromi [ — i S
(Pb) (Hg) (cd) chromium iphenyls iphenyl ethers
(Cr*) (PBB) (PBDE)
EEREAR - O O O O O
Ghe O O O O O @]
SEEN - O O O O O
Micro LED itk - @) O O O @)
B O O O O O O
BEf - - .
(1 48, 515) © © © o ©
HEL. O WEZHERAYEZ Aot EE BT a ot &8 EdEE -
Note 1: “O)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
=2 " HIEZIERAYE BHEREE -
Note 2: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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IAB146 2K IAB110 2K I1AB146 4K Josgall ol
o0 1.68 o0 1.26 o0 0.84 JwKJHoLQJQAJ&BLuA“
Flip-chip RGB LED LED &80 Juns (0955 )
Jeu$,1080x1920 | Juus,1080x1920 | Juus, 2160 x 3840 (ol X all) Juusdl Slasg il
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30 ~135 kHz (DP), 15 ~ 135 kHz (HDMI 1~3) 889l 53,4l 5ol sall
30 ~120 Hz (DP), 24 ~120 kHz (HDMI 1~3) WUI sl daolje)

AC100-240V~ 50/60Hz
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